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MASSAG, CYOZTESSEG, FUNDAMENTUMOK
SIMON ROBERT MUNKAI FELOL

A. GERGELY ANDRAS

Afrika ,,iriigyén” talan nem méltanyos a kozel-keleti vilagot megidézni néhany
kotetnyi konyvvel. Am éppen az Afrika Tanulményok jelzi az utobbi idékben
horizontot szélesitd tartalmaval, hogy miképp a valosagban is, Ggy a térképen és a
mindennapi ¢letben is folytonosan jelen van a Kelet, Kina, az USA vagy akar Izrael,
még annyira Eurdpa is a fekete foldrész hétkdznapjaiban. Az alabbi munkak nem
»afrikanisztikaiak™ a szd szigoru értelmében, s pontosan tigy nem azok, ahogyan
nem lehet Indonéziardl beszélni az Iszlam nélkiil, vagy nem lehet nyugat-afrikai
historiat lapozgatni a zsidosag hatasanak egyértelmisége nélkiil. S miképp a Nyugat
sem volt (talan soha még a torténetében) afrikai hatasok nélkiil, Afrika java részén
régtdl ott lakozik az iszlam intézménye. Alabb nem ezekrdl szolunk, hanem a forra-
sok, a hatasok gyokerei, az akar magyar kutatok altal is afrikai helyszineken kutatott
iszlam jelenlét eredendd forrasvidékei felé tett kirandulasra invitaljuk az Olvasot.

Eléképtol befogadasig s tovabb

Bar megannyi organum kellé vehemenciaval feltételezné, hogy valamely tudomanyos
(mondhatnok pszicho-diplomaciai) érvelésmdd részévé valhat olykor a szaktudoma-
nyok temérdek agazata, foképp olyasmi, ami a kortars iszlamisztika targykorében
a Koran keletkezésének, az arab torténetiras jelentéségének, a perzsa vagy mekkai
kereskedelemnek, szakralis ,,kommunikacionak”, a spanyol arab vilag eseménytor-
ténetéhez is tartozo Ibn Khaldun-i torténetfelfogas jelentdségének elfogadtatasaban
szerepet kap, de az alabbi szerz6i mil nagyban eltér ettdl. Simon Robert (avagy az
1939-ben Parizsban sziiletett orientalista professzorként Robert Simon néven gyak-
ran ismertebb) szerzé munkéssaga a nyolcvanadik ¢letévben is alkotd szellemiséggel
tarsul, az 1967-es elso jelentdsebb konyve (Az iszlam keletkezése) utan seregnyi mil,
teljes Koran-forditas, orientalisztikai és klasszika-filologiai oeuvre jellemzi, ezért
1991 6ta MTA Nyelvtudomanyi Intézetének munkatarsa, az irodalomtudomany
doktora talan mégsem az ,,iszlam fenyegetés” iigyndke. Csupan e barbarizalo fel-
fogassal szemben is okkal kinyilatkoztathatjuk, hogy Simon egyik legjelesebbje az
europai iszlamisztika tudasteriiletének, s elédei kozt jeles tanarai (Czeglédy Karoly,
Fekete Lajos, Hahn Istvan, Harmatta Janos, Moravesik Gyula) nyomdokain haladva
Goldziher Ignac, Ibn Khaldin, Mani és a manicheizmus, a perzsa koltészet, mek-
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kai kereskedelem, mas kultarak érdekelték. Jollehet, a
1 klasszikus iszlamisztika forraskozlései, klasszikus kozel-
az iszlam keleti koltészet forditasa és értelmezése teriiletén mintegy
- »elveteg” tiicsoktudomanyokkal foglalkozott, az utobbi
keletkezese évtized tematikai valogatasaba mar beletartozik a torté-
nelemtudomany és birodalmisag (Ibn Khaldun. History
and science and the patrimonial empire. Bp., 2002)
nemcsak kultarfilozéfiai, hanem kultGrantropologiai
aspektusainak elemzése is (Politika az iszlamban.
A muszlim tarsadalom anatomidja. Corvina, Bp. 2016).
Mindezek révén egy narrativ interjuban akar meglep6
valaszokat is kaphatunk Simon Robert orientalistatol a
fundamentalizmus, az iszldam Onmagat megformald és
integral6d tarsadalmairol, a puhdnyabb politeizmussal
szembeni, Mohamed proféta munkassaga révén nyitotta és
o kulturalis egyiittélés terén tobb etnikum harmonikusabb
1SLAN tudasrendszerét is megformald erévé valas 1ényegérol.
AID OTHERIESS A még 2003-ban megjelent Islam and Otherness.
fx Selected Essays (Savaria Books on Politics, Culture and
Society. Szombathely, Savaria University Press, 2003.
395 oldal) kétetbdl az is kideriil, hogy a torténeti iszlam
kivételesen pozitiv viszonyt apolt a ,,massaggal”, melyhez
leginkabb a késébbi és elhtizodd valsagok elmélyiilése
idején lezajlott valtozasok, valsagok vezették, igy a kotet
tizenhat irdsaban azt is igyekszik bemutatni, hogy a mai
iszlam fundamentalizmushoz hasonléan az iszlam vila-
ganak ,.centrumarol” és ,,periféridirol” is valaszokat kell
keresniink, ha valoban érteni akarjuk. Tanulmanyaiban
»a romai kortdl kezdve villant fel egy-egy fejezetet az
arabok, illetve az iszlam és mas népek, kultarak kozotti
talalkozasokbol”, igy az Akbarrél és Dara Shukubrol
sz0lo irasokban, tovabba a fikcid vilagaban lejatszodo
talalkozasokat is bemutatva, az Omajjadak évszazada
(661-750) utan egyetemes vallassa lett iszlam belsd
és kapcsolati vilagait, végiil egy Szindbad utazasait
bemutaté tanulmanyt, melyekben roppant mennyiségii

POLITIKA = J s J . o J
AN forras feltarasa és szakavatott szovegkozlés mersze

valik jellegaddva. Simon tgy véli: az ,iszlamnak egy
idében — bizonyos szintig — jellemzdje volt a nyitottsag:
ez megfigyelheté abban, hogy voltaképpen — addig az
attért nem arab muszlimok masodrendi alattvalok voltak.

Masrészt az addigi torténelem legnagyobb birodalmaban
szamos etnikum és kultura élt egyiitt... A mai fundamen-
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talista gondolkodas, és még inkabb az iszlamistak megértéséhez viszont még egy
Iépéssel tovabb kell menniink. Tudvalévéen a habortiknak harom mozgatorugdjuk
lehet: a clausewitzi elgondolds szerint a habort a politika meghosszabbitdsa mas
eszkozokkel, és arra szolgal, hogy a harcolo felek politikai vagy gazdasagi elényo-
ket szerezzenek. A madsik az, amikor addig elnyomott népek el akarjak ismertetni
magukat, példaul a fliggetlenségre vagyo gyarmatok...” — de napjainkban ,,kiilonos
fontossagra tett szert az iszlam torzitas nélkiili megismerése, hiszen a keresztes had-
jaratoktol kezdve Eurdpa szamara (a maga képének a kialakitasa végett) a negativ
polust jelentette, s ezen az utdbbi két évszazad keletkutatasdnak pozitiv eréfeszitései
sem valtoztattak sokat”. Ugyanakkor tanulméanyaiban nemcsak az iszlam sajatszerti-
ségétigyekszik feltarni, hanem alapos filologiai apparatussal bizonyitani szeretné az
iszlam nyitottsagat, készségét arra, hogy mas vallasokkal és kultarakkal megtalalja
a kozos nevezdt, a megértés esélyét. Ehhez fogalmazza meg a Mohamed fellépésével
modellszeriien elérkez6 konfliktust is, aki a hArom monotheista vallas, a judaizmus,
a kereszténység €s az iszlam Iényegi azonossagat hirdette, de éppen az 6 révén ért-
hetjiik meg ,,a klasszikus iszlam csodalatos szintézisét, amelyben 1ényeges szerepet
jatszott az antik és késdantik tudomanyok és filozofia lenyligd6zo recepcioja”.

Eurépabol keletre, onnan visszanézve

A torténeti konfliktusok és valsagképek nem csupan dnmagukban valo érdekessé-
gliket s mai eseménysorokra atsugarzo hatasokat értelmez6é megkdzelitése messze
nem lehetséges sem az iszlam onértelmezés, sem a kornyezetében lehetséges bela-
tasok — s6t tudomanyos feltarasok — igényes attekintése nélkiil. Talan ezért is nyert
teret Simon munkdassagaban a forditasok vallalasa, egyetemi szoveggytlijtemények
kiadasa, kiadoi munka, textologiai és nyelvi felkésziiltség folyamatos gyarapitasa,
melyek egynéhdny szinfoltja mar helyet kap (az ISIS konyvek sorozataban, Szombat-
helyen megjelent) Orientalista Kelet-Kozép-Europdaban kotetben (1996), s a kutatod
el6dok nyomaban az elemzd életmiivek gazdag forraskészletének ijraalapozasa altal
(4 Koran vilaga, Bevezetés a torténelembe, Goldziher Igndc munkdssdaga és tani-
tasaira reflektald esettanulmanyok, Perzsa kéltok antologidja, Iszlam kulturdlis
lexikon, stb.), s emellett a harmdniakon tuli problematikak belatasa és folfejtésiikre
elszant életmi-idoszakanak valamelyes 0sszegzddése is tobb tucat szakmai tanul-
many, konferencia-eldadas, értelmezd beszéd révén nyer funkcidt. Valdjaban ezt a
publikus €s mégis szakmai publicisztikai jelenlétet kevesen gyakoroljak érdemben,
ha sokan vannak is az akut iszlamologusok. Simon Roébert elképesztd mennyiségii
nyelvtudasa, mives publikdcidja, szinte kinos precizitdsa nemcsak arra elegendo,
hogy a hazai kutatdi paston, akadémiai intézményesség talajan helyét lelje, hanem
hasonl6 varja a Keleten is, miképpen a nyugati szaktudomany sem formalhat kételyt
elsérangt szaktekintély mivoltarol. Ehhez épp a maga keleti érdeklédése és nyu-
gati tudomanyossagban is elismertetett szakmai felkésziiltsége biztositja, hogy az
orientalisztika neves szakemberei kozott legyen — s6t mindez abban is tiikrozodik,
ahogyan a 75. sziiletésnapjara késziilt iidvozl6 kdtetben személye nemcsak targya, de
forrasa is a néhany ezer éves kulturatorténet egynémely antik tudasértelmezésének.
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/\ Monika Simon-Pesthy (ed.) (2014): Fontes. Studies presented to Robert Simon on the
occasion of his 75th birthday. Budapest, Corvina.
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Forras, forraskutatas, értelmezési kor

Talan éppen ekként is kezelhetd az a masik kotet, melynek egyként ,,fészerepldje”
és cimzettje is Simon Robert, s amely éppen a fentiekben érintett szamos teriilet-
tel kapcsolddik személyéhez. A jelzett mii Pesthy-Simon Monika szerkesztésében
megjelent FONTES. Studies Presented to Robert Simon on the Occasion of his
75th Birthday (Corvina, Budapest, 2014., 228 oldal), ahol mar a kotetcim is két-
nyelvii, de a konyv négy nyelven tartalmazza a kdszonté tanulmanyokat, melyek
nem barati iidvozletek csupan, hanem mély szaktudomanyi munkak, a bevezetod-
el6szot nem szamitva tizenkét iras. Az eldszoban (Preface) Kianos Laszlo (Jozsef
Attila-dijas mifordito, szerkesztd, egyetemi tandr, a kiado igazgatdja) angolul idézi
fel Simon Roberttel kozds egyetemista korszakuk (1972) s nyelvészeti-orientalisz-
tikai tanulmanyaik idején kotelezd szakirodalmat, valamint a keletkutatasban vagy
kozépkori lingvisztikaban is meghatarozé Kunos Ignac hatasat, ebben a turkolo-
giai vagy nyelvi-folklorisztikai érdeklédés miiforditoi és orientalista palyajuk soran
meghatarozo6 szerepét, tovabba azutan Simon palyaképében is jelen maradt tudo-
manytorténeti lenyomatokat, forditasok, szovegkozlések, lexikonok, tanulmanyok
nfontjait” (7-8. old.). Hiszen az Iszlam, a Koran vilaga, a mekkai kereskedelem, az
arab torténetiras klasszikusai, a hindu legendairodalom, a sziriai Intelmek konyve,
a dzsinnek meséi, a manicheus vallas forrasai, korai zsido satanképek, Goldziher
Ignac, Ibn-Khaldun torténetirasa, az egyiptomi népmesék, a perzsa elbeszélések,
a gorog és latin proza klasszikusai, Plinius Minor levelei, a zsidosag torténete, a
volgai bolgéarok vagy a mazdaizmus, India csudai, vagy épp az iszlam fundamenta-
lizmus és az Al-Qaida mind olyféle tudasok, igézetek, viziok, tovatlind latomasok az
egynapéld kulturak sirvilagaban, hogy maga az ,,egynapéld” ember az istenek vég-
telen életéhez képest a pillanathoz hasonldan lehet csak jelen historia Gtvesztdiben,
ha nem olyan alapokon épitkezik, mint Simon.

Inditasnak talan ennyi is elegendd volna, de a tisztelgd kotet tovabbi irdsai (csu-
pan galopp-tempdban jelezve is) roppant sokfelé vezetnek. Rogton ezutan roviden,
de megnyilik a tematikus horizont: Hasznos Andrea (4 Case of Imprisonment?,
9-14. old.) a nyugat-thébai elokel6ségek leleteire bukkand Kakosy Laszlo-féle tttord
kutatas szovegtartalmaira koncentral kozlés- és forditas-dilemmak kérdéseivel. Ezt
Horvath Judit és Nagy M. Arpad a budapesti Szépmiivészeti Miizeumban lathat6
Pegazus-relief jelképhordozd mivoltanak és megjelenitési modjainak szentelt irassal
(La capture de Pégase, 15-28. old.), majd Jakab Attila az antik rabszolgasag és a
tudas, illetdleg a zsido felvilagosodasi torekvések ephezoszi recepcidjat, Jeromos €s
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Pal felvilagosit hatasainak korakeresztény befogadasi szertartasait targyalja, foképp
kortars teoridk és szakkérdések alapjan (Onéisme: un esclavage a affranchir? 29-48.
old.). Ezutan Jany Janos a perzsa zoroasztrizmus egy ritudlis iskolapéldajat hozza
vallasfilozofiai korvonalaival és ritualis/jogi nyelvezeti 6rokségével, az Gjkori Iran
szaszéanida jogszokasainak és jogantropoldgiai aspektusainak korabeli egyhazgya-
korlataval és iskolaival kibévitve (Anthropology, Law and Ritual Horror in Sasanian
Jurisprudence, 49-63. old.), Kosa Gabor erre a Sotétség Erdinek, az Ember terem-
tésének, poklanak, démonainak és japan kozmoldgiai megjelenitésének arculataival
valaszol, érzékletes-talanyos illusztraciokkal (Imprisoned Evil Forces in the Textual
and Visual Remains of Manicheism, 64-87. old.). Ugyancsak ide simuldéan Készeghy
Miklés hasznalja kreativ serkentésként Simon Rébert Ibn-Khaldun-forrasjegyzékét
ahhoz, hogy egyiptomi kozegbe kalauzoljon egy Manahat melletti lelet értelmezési
mezdit szemlélve, tovabba pre-kénadnita, jeruzsalemi, palesztin és kés6bbi régészeti
forrasfeltarasi-nyelvi textusokba is elagaztatva (Ich habe ein Haus gebaut... 88-105.
old.).

Aki mar idaig eljut a kotetben, mintegy tobblet-ajandéknak tekintheti azt a
lingvisztikai interpretaciot, melyet Kovér Andras testes irdsa kinal Szent Ephrem
Exodus-kommentdrjainak forditasi kérdéseivel, amivel a szir Kkereszténység
szinkretikus hatasainak exegetikai és hermeneutikai felhangjai iranyaba kozelit
(106-133. old.). Hasonlatosan a megjelenités idében késobbi valtozataval mutatkozik
Kriza Agnes is, aki a régi orosz, bizanci és kozépkori teoldgiai szovegek ikonologiai
és forrasmenté megoldasaira koncentral valamiféle spiritualis megallapodottsag
¢s pillanatnyi csend-hatas liturgikus valtozatait szemlélve (Slavonic Translation of
Greek Iconophile Texts: the Problem of Reception of Byzantine Theology in Medieval
Rus, 134-143. old). Utana tér- €s idobeli parhuzamokat leliink a szerkesztd Pesthy
Monika irasaban, aki barbarsagok és civilizaciok kozott keresi a martiromsag és
emberi szentségek relevans mivoltanak klasszikus hdstipusok altal formalt alakjait,
mégpedig a szentség Otestamentumi, gordg, korai judaisztikai torténet-interpretacioi
kozott, de a veszélyek és kisértések, devociok €s uralombirtoklas, Jézus halala és az
onkéntes martirum ellentmondésai vidékén is egyensulyokat keresve Izrael, Gorog-
orszag és Roma orokségében (Isaac, Iphigeneia and Ignatius: Martyrdom as Human
Sacrifice, 144-168. old.). Lévén az okortudomany is, az orientalisztika is valahol
az ,alanyi filozofia” aspektusabol épitkezik, Siimegi Istvan irdsa itt az irodalom
és filozofiai 6rokség jegyében targyalja Ottlik Géza Buda-regényének ,,ingovany”’-
metaforajat, nem mellesleg fokuszaba véve a vilag nyelvét, igazolhatatlan szubjektiv
mivoltanak tonusait, ,,a hallgatas szovetét” megidézo lathatd és lathatatlan jelensé-
gek értelemadasi megoldasait keresgélve a regény lapjain, térben ,,Sehonnatdl” az
egzisztencialista manifesztumon at az ember mélyén lakozo6 ingovanyok nyelvi sok-
szinliségéig €s oksagi torténéseiig (Ingovany, 169-185. old.). Az irodalmi kanonok
felé tett szakralis kitérd is lehet serkentd az olvasok szamara, erre példa Tatar Gyorgy
tanulmanya, mely a zsid6é kozépkori kabbala ,,latszolag érthetetlen célallomasok felé
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baktato rabbikra” lel, mikor a kereszténység
Ujszovetség-olvasatdban a Biblia Hebraicat
fedi fel, a Téra szovegkorpuszanak ,,europai
szemmel attekinthetetlen” és onkényes sz6-
vegértelmezési mezdit lattatja szamunkra
(Kerubok tanca. Megjegyzések a kabbala
alapkonyvéhez, a Zoharhoz, 186-198. old.).
S a mindenség masik felén megszolalo
Rabbi Elazar éneke az emberi zsoltarok
nappali folzengésével idézi fel mindazt,
amit éjszaka zengtek odafenn...: ,,A vilag-
nak ugyanis két fele van. A szoveg ladajat
0rz6 angyalok azonban kozosek™ — irja zard
szavaiban. Szinte ezt folytatja Toth Péter
kotetvégi irasa, aki a passio-szoveg dogma-
tikai és exegetikai elemzésében a szakralitas
¢lményét keresé kozépkori kultura olvasa-
tait lapozgatja domonkos, ferences textusok
¢és a Miincheni Kodex alapjan (The Vision of
Christ in the Garden of Getshemane, 199-
223. old.), majd mintegy az idv6zI6 konyv
finaléjat zardé ponton Simon Rébert valoga-
tott bibliografiaja teljesiti ki a Festschriftet
négy oldalnyi kdzlésmutatoval.

Sok ez igy? Sulyos, telistele lizenettel ¢és
meglatnivaloval...? Igen, tan a filologiai és
historiai felel0sség, a respektus és munka-
szorgalom egyiittese mint az antik teljesség
tiikre jol jelzi e reflexiok révén is, mire jut,
aki a nyolcvanig halad, gyijt, kozol, érlel,
tanit, elemez, fordit, gyarapit mindvégig.
Hisz sem az égi zsoltarok kiterjedése, sem az
emberi megértés allapotrajza nem csupén az
évszamokhoz vagy terekhez kotott, hanem
inkabb talan ahhoz, ahogyan a kulturalis
orokség személyre szoloan is intim hagya-

[ Hisz sem az égi zsol-
tarok kiterjedése, sem
az emberi megértés
dllapotrajza nem
csupan az évszamok-
hoz vagy terekhez
kotott, hanem inkabb
talan ahhoz, ahogyan
a kulturdlis 6rokség
szemeélyre széléan
is intim hagyatéka
kotelezi a kutatét a
végenincs tudas ke-
resésére, melynek
érdemi képviseldje
Simon Robert. Ko-
tetei, s a tiszteletére
szo0lo forrasmunkak
is azt a forrastiszte-
letet, az értelmezési
kor idokon és tereken
dtivel6é megjelenés-
modjat titkkrozik, amit
az iszlam és a Masok
részbeni ismeretével
kozos kincsként lehet
megorizni.

téka kotelezi a kutatot a végenincs tudas keresésére, melynek érdemi képviseldje
Simon Roébert. Kotetei, s a tiszteletére szolo forrasmunkak is azt a forrastiszteletet,
az ¢rtelmezési kor id6kon €s tereken ativel6 megjelenésmodjat tiikrozik, amit az
iszlam és a Masok részbeni ismeretével kozos kincsként lehet meg@rizni. 3
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MIGRACIO
A2l
SIALADBAN

SZERKESZTETTE:
TARROSY ISTVAN
GLIED VIKTOR
VOROS ZOLTAN

pubhkon

Tarrésy Istvan — Glied Viktor — Voros Zoltan (szerk.)
Migracio a 21. szazadban

Napjainkban a migracio okozta tarsadalmi, gazdasagi és politikai hatésok kezelése jelenti az
egyik legnagyobb kihivast az allamok szaméara, legyen szé aggaszté mértékl el- és
kivandorlasrdl, vagy a migransokat befogadd orszégban idérél-idére fellobbano,
egyuttélésrdl szolo vitakrol. Az ENSZ jelentése szerint jelenleg tobb mint 240 millié embert
érintamigracio, érthetd tehat, hogy a kérdéssel foglalkoznikell.

A kotet szerzbi hatalmas — a migracié szamtalan aspektusat érinté — ismeretanyagot
osszegeztek fejezeteikben, kiemelve a manapség leginkabb érdeklédésre szamot tartd
problémakat és dilemmakat.

A konyv els6 részének tanulmanyai részletesen targyaljak a migracio alapfogalmait,
biztonsagpolitikai, jogi &és emberi jogi aspektusait, aktuélis tendenciait, valamint hatésait. A
mésodik rész Foldunk kulonbdzd régidinak migracios mintatt, illetve jellemzéit veszi szamba,
killén figyelmet szentelve Azsia, Afrika, Dél- és Eszak-Amerika, valamint az Eurépai Unié
térségének, de természetesen helyet kap benne Magyarorszag helyzetértékelése is.

A kotetet ajanljuk mindazon olvasé szamara, aki mélyebben szeretné megismerni és
megérteni a migraciot kivaltd tényezoket, a vandorlas folyamatat és a bevandorlas okozta
kovetkezményeket.
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